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II

(Ανακοινώσεις)

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ  ΤΩΝ  ΘΕΣΜΙΚΩΝ  ΚΑΙ  ΛΟΙΠΩΝ  ΟΡΓΑΝΩΝ  ΚΑΙ  ΤΩΝ 
ΟΡΓΑΝΙΣΜΩΝ  ΤΗΣ  ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ  ΕΝΩΣΗΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ  ΤΗΣ  ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

όσον  αφορά  την  ποσότητα  για  την  οποία  δεν  υποβλήθηκε  αίτηση  και  η  οποία  θα  προστεθεί  στην 
ποσότητα  που  καθορίζεται  για  την  υποπερίοδο  από  την  1η  Οκτωβρίου  έως  31  Δεκεμβρίου  2014 
στο  πλαίσιο  ορισμένων  ποσοστώσεων  που  ανοίχτηκαν  από  την  Ένωση  για  τα  προϊόντα  στον  τομέα 

του  χοιρείου  κρέατος

(2014/C  234/01)

Ο  κανονισμός  (ΕΚ)  αριθ.  442/2009  της  Επιτροπής (1)  άνοιξε  δασμολογικές  ποσοστώσεις  για  την  εισαγωγή  προϊόντων 
του  τομέα  του  χοιρείου  κρέατος.  Οι  αιτήσεις  πιστοποιητικών  εισαγωγής  που  υποβλήθηκαν  κατά  τη  διάρκεια  των  επτά 
πρώτων  ημερών  του  Ιουνίου  2014  για  την  υποπερίοδο  από  την  1η  Ιουλίου  έως  30  Σεπτεμβρίου  2014,  σχετικά  με 
τις  ποσοστώσεις  09.4038,  09.4170  και  09.4204,  αφορούν  ποσότητες  μικρότερες  από  τις  διαθέσιμες.  Σύμφωνα  με  το 
άρθρο  7  παράγραφος  4  δεύτερη  φράση  του  κανονισμού  (ΕΚ)  αριθ.  1301/2006  της  Επιτροπής (2),  οι  ποσότητες  για  τις 
οποίες  δεν  έχουν  υποβληθεί  αιτήσεις  προστίθενται  στην  ποσότητα  που  καθορίζεται  για  την  επόμενη  υποπερίοδο  ποσό
στωσης,  από  την  1η  Οκτωβρίου  έως  31  Δεκεμβρίου  2014,  και  αναγράφονται  στο  παράρτημα  της  παρούσας 
ανακοίνωσης.

(1) ΕΕ L 129 της 28.5.2009, σ. 13.
(2) ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Αύξων  αριθμός  ποσόστωσης
Ποσότητες  για  τις  οποίες  δεν  υποβλήθηκε  αίτηση  και  οι  οποίες  θα  προστεθούν  στην  ποσότητα 

που  καθορίζεται  για  την  υποπερίοδο  από  την  1η  Οκτωβρίου  έως  31  Δεκεμβρίου  2014
(σε  kg)

09.4038 8 586 250

09.4170 1 230 500

09.4204 1 156 000
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ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ  ΤΗΣ  ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

όσον  αφορά  την  ποσότητα  για  την  οποία  δεν  υποβλήθηκε  αίτηση  και  η  οποία  θα  προστεθεί  στην 
ποσότητα  που  καθορίζεται  για  την  υποπερίοδο  από  1ης  Οκτωβρίου  έως  31  Δεκεμβρίου  2014  στο 
πλαίσιο  ορισμένων  ποσοστώσεων  που  ανοίχτηκαν  από  την  Ένωση  για  τα  προϊόντα  στους  τομείς 

του  κρέατος  πουλερικών,  των  αυγών  και  της  αυγοαλβουμίνης

(2014/C  234/02)

Οι  κανονισμοί  (ΕΚ)  αριθ.  533/2007 (1),  (ΕΚ)  αριθ.  536/2007 (2),  (ΕΚ)  αριθ.  539/2007 (3),  (ΕΚ)  αριθ.  1384/2007 (4) 
και  (ΕΚ)  αριθ.  1385/2007 (5)  της  Επιτροπής  άνοιξαν  δασμολογικές  ποσοστώσεις  για  την  εισαγωγή  προϊόντων  των 
τομέων  του  κρέατος  πουλερικών,  των  αυγών  και  της  αυγοαλβουμίνης.  Οι  αιτήσεις  πιστοποιητικών  εισαγωγής  που  υπο
βλήθηκαν  κατά  τη  διάρκεια  των  επτά  πρώτων  ημερών  του  Ιουνίου  2014  για  την  υποπερίοδο  από  1ης  Ιουλίου  έως 
30  Σεπτεμβρίου  2014,  για  τις  ποσοστώσεις  09.4068,  09.4070,  09.4169,  09.4015,  09.4401,  09.4402,  09.4091, 
09.4092  και  09.4421,  αφορούν  ποσότητες  μικρότερες  από  τις  διαθέσιμες  ποσότητες.  Σύμφωνα  με  το  άρθρο  7 
παράγραφος  4  δεύτερη  φράση  του  κανονισμού  (ΕΚ)  αριθ.  1301/2006  της  Επιτροπής (6),  οι  ποσότητες  για  τις  οποίες 
δεν  έχουν  υποβληθεί  αιτήσεις  προστίθενται  στην  ποσότητα  που  καθορίζεται  για  την  επόμενη  υποπερίοδο  ποσόστωσης, 
από  1ης  Οκτωβρίου  έως  31  Δεκεμβρίου  2014,  και  αναγράφονται  στο  παράρτημα  της  παρούσας  ανακοίνωσης.

(1) ΕΕ L 125 της 15.5.2007, σ. 9.
(2) ΕΕ L 128 της 16.5.2007, σ. 6.
(3) ΕΕ L 128 της 16.5.2007, σ. 19.
(4) ΕΕ L 309 της 27.11.2007, σ. 40.
(5) ΕΕ L 309 της 27.11.2007, σ. 47.
(6) ΕΕ L 238 της 1.9.2006, σ. 13.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Αύξων  αριθμός  ποσόστωσης

Ποσότητες  για  τις  οποίες  δεν  υποβλήθηκε  αίτηση  και  οι  οποίες  θα
προστεθούν  στην  ποσότητα  που  καθορίζεται  για  την  υποπερίοδο  από

1ης  Οκτωβρίου  έως  31  Δεκεμβρίου  2014
(σε  kg)

09.4068 1 200 500

09.4070 445 250

09.4169 5 336 250

09.4015 27 000 000

09.4401 1 580 000

09.4402 3 565 000

09.4091 420 000

09.4092 2 627 000

09.4421 525 000
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Πληροφορίες  σχετικά  με  τη  διαδικασία  επί  παραβάσει  2013/4108

(2014/C  234/03)

Η  Ευρωπαϊκή  Επιτροπή  επιθυμεί  να  ενημερώσει  τους  καταγγέλλοντες  ότι  η  διαδικασία  επί  παραβάσει  2013/4108,  που 
αφορά  την  πρόσβαση  στο  επάγγελμα  του  τεχνικού  σχεδιαστή  («delineante»)  στην  Ισπανία,  περατώθηκε  στις  10  Ιουλίου 
2014.

19.7.2014 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 234/3



IV

(Πληροφορίες)

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ  ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ  ΑΠΟ  ΤΑ  ΘΕΣΜΙΚΑ  ΚΑΙ  ΛΟΙΠΑ  ΟΡΓΑΝΑ  ΚΑΙ 
ΤΟΥΣ  ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ  ΤΗΣ  ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ  ΕΝΩΣΗΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ισοτιμίες  του  ευρώ (1)

18  Ιουλίου  2014

(2014/C  234/04)

1  ευρώ  =

Νομισματική  μονάδα Ισοτιμία

USD δολάριο  ΗΠΑ 1,3525

JPY ιαπωνικό  γιεν 137,07

DKK δανική  κορόνα 7,4570

GBP λίρα  στερλίνα 0,79155

SEK σουηδική  κορόνα 9,2282

CHF ελβετικό  φράγκο 1,2144

ISK ισλανδική  κορόνα  

NOK νορβηγική  κορόνα 8,3575

BGN βουλγαρικό  λεβ 1,9558

CZK τσεχική  κορόνα 27,433

HUF ουγγρικό  φιορίνι 310,05

LTL λιθουανικό  λίτας 3,4528

PLN πολωνικό  ζλότι 4,1476

RON ρουμανικό  λέου 4,4394

TRY τουρκική  λίρα 2,8750

AUD δολάριο  Αυστραλίας 1,4407

Νομισματική  μονάδα Ισοτιμία

CAD δολάριο  Καναδά 1,4533

HKD δολάριο  Χονγκ  Κονγκ 10,4835

NZD δολάριο  Νέας  Ζηλανδίας 1,5580

SGD δολάριο  Σιγκαπούρης 1,6789

KRW ουόν  Νότιας  Κορέας 1 392,53

ZAR νοτιοαφρικανικό  ραντ 14,4211

CNY κινεζικό  ρενμινπί  γιουάν 8,3971

HRK κροατική  κούνα 7,6160

IDR ρουπία  Ινδονησίας 15 716,88

MYR μαλαισιανό  ρινγκίτ 4,3032

PHP πέσο  Φιλιππινών 58,792

RUB ρωσικό  ρούβλι 47,4000

THB ταϊλανδικό  μπατ 43,463

BRL ρεάλ  Βραζιλίας 3,0228

MXN πέσο  Μεξικού 17,5189

INR ινδική  ρουπία 81,6099

(1) Πηγή: Ισοτιμίες αναφοράς που δημοσιεύονται από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα.

C 234/4 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 19.7.2014



ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ  ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ  ΑΠΟ  ΤΑ  ΚΡΑΤΗ  ΜΕΛΗ

Πληροφορίες  που  διαβιβάζουν  τα  κράτη  μέλη  όσον  αφορά  την  απαγόρευση  αλιείας

(2014/C  234/05)

Σύμφωνα  με  το  άρθρο  35  παράγραφος  3  του  κανονισμού  (ΕΚ)  αριθ.  1224/2009  του  Συμβουλίου,  της 
20ής  Νοεμβρίου  2009,  περί  θεσπίσεως  κοινοτικού  συστήματος  ελέγχου  της  τήρησης  των  κανόνων  της  κοινής  αλιευτι
κής  πολιτικής (1),  αποφασίστηκε  η  απαγόρευση  της  αλιείας  όπως  εμφαίνεται  στον  ακόλουθο  πίνακα:

Ημερομηνία  και  ώρα  απαγόρευσης 28.6.2014

Διάρκεια 28.6.2014  -  31.12.2014

Κράτος  μέλος Βέλγιο

Απόθεμα  ή  ομάδα  αποθεμάτων JAX/4BC7D

Είδος Σαφρίδια  και  σχετικά  παρεμπίπτοντα  αλιεύματα  (Trachurus  spp.)

Ζώνη Ενωσιακά  ύδατα  των  IVb,  IVc  και  VIId

Τύπος(-οι)  αλιευτικών  σκαφών —

Αριθμός  αναφοράς 14/TQ43

(1) ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 1.

Πληροφορίες  που  διαβιβάζουν  τα  κράτη  μέλη  όσον  αφορά  την  απαγόρευση  αλιείας

(2014/C  234/06)

Σύμφωνα  με  το  άρθρο  35  παράγραφος  3  του  κανονισμού  (ΕΚ)  αριθ.  1224/2009  του  Συμβουλίου,  της 
20ής  Νοεμβρίου  2009,  περί  θεσπίσεως  κοινοτικού  συστήματος  ελέγχου  της  τήρησης  των  κανόνων  της  κοινής  αλιευτι
κής  πολιτικής (1),  αποφασίστηκε  η  απαγόρευση  της  αλιείας  όπως  εμφαίνεται  στον  ακόλουθο  πίνακα:

Ημερομηνία  και  ώρα  απαγόρευσης 25.6.2014

Διάρκεια 25.6.2014  -  31.12.2014

Κράτος  μέλος Ιρλανδία

Απόθεμα  ή  ομάδα  αποθεμάτων HAD/6B1214

Είδος Μπακαλιάρος  εγκελφίνος  (Melanogrammus  aeglefinus)

Ζώνη Ενωσιακά  και  διεθνή  ύδατα  των  VIb,  XII  και  XIV

Τύπος(-οι)  αλιευτικών  σκαφών —

Αριθμός  αναφοράς 12/TQ43

(1) ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 1.
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Πληροφορίες  που  διαβιβάζουν  τα  κράτη  μέλη  όσον  αφορά  την  απαγόρευση  αλιείας

(2014/C  234/07)

Σύμφωνα  με  το  άρθρο  35  παράγραφος  3  του  κανονισμού  (ΕΚ)  αριθ.  1224/2009  του  Συμβουλίου,  της 
20ής  Νοεμβρίου  2009,  περί  θεσπίσεως  κοινοτικού  συστήματος  ελέγχου  της  τήρησης  των  κανόνων  της  κοινής  αλιευτι
κής  πολιτικής (1),  αποφασίστηκε  η  απαγόρευση  της  αλιείας  όπως  εμφαίνεται  στον  ακόλουθο  πίνακα:

Ημερομηνία  και  ώρα  απαγόρευσης 26.6.2014

Διάρκεια 26.6.2014  -  31.12.2014

Κράτος  μέλος Κάτω  Χώρες

Απόθεμα  ή  ομάδα  αποθεμάτων COD/03AN.

Είδος Γάδος  (Gadus  Morhua)

Ζώνη Skagerrak

Τύπος(-οι)  αλιευτικών  σκαφών —

Αριθμός  αναφοράς 13/TQ43

(1) ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 1.

Πληροφορίες  που  διαβιβάζουν  τα  κράτη  μέλη  όσον  αφορά  την  απαγόρευση  αλιείας

(2014/C  234/08)

Σύμφωνα  με  το  άρθρο  35  παράγραφος  3  του  κανονισμού  (ΕΚ)  αριθ.  1224/2009  του  Συμβουλίου,  της 
20ής  Νοεμβρίου  2009,  περί  θεσπίσεως  κοινοτικού  συστήματος  ελέγχου  της  τήρησης  των  κανόνων  της  κοινής  αλιευτι
κής  πολιτικής (1),  αποφασίστηκε  η  απαγόρευση  της  αλιείας  όπως  εμφαίνεται  στον  ακόλουθο  πίνακα:

Ημερομηνία  και  ώρα  απαγόρευσης 25.6.2014

Διάρκεια 25.6.2014  -  31.12.2014

Κράτος  μέλος Ιρλανδία

Απόθεμα  ή  ομάδα  αποθεμάτων ARU/567.

Είδος Γουρλομάτης  Ατλαντικού  (Argentina  silus.)

Ζώνη Ενωσιακά  και  διεθνή  ύδατα  στις  ζώνες  V,  VI  και  VII

Τύπος(-οι)  αλιευτικών  σκαφών —

Αριθμός  αναφοράς 11/TQ43

(1) ΕΕ L 343 της 22.12.2009, σ. 1.

C 234/6 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 19.7.2014



V

(Γνωστοποιήσεις)

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ  ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Πρόσκληση  υποβολής  υποψηφιοτήτων  για  την  επιλογή  εμπειρογνώμονα  σε  αντικατάσταση  μέλους 
της  ομάδας  της  Επιτροπής  την  οποία  απαρτίζουν  εμπειρογνώμονες  των  ενδιαφερομένων  κύκλων  σε 

θέματα  δημοσίων  συμβάσεων

(2014/C  234/09)

Με  απόφαση  της  3ης  Σεπτεμβρίου  2011 (1)  (η  απόφαση),  η  Επιτροπή  συνέστησε  ομάδα  από  εμπειρογνώμονες  των 
ενδιαφερομένων  κύκλων  σε  θέματα  δημοσίων  συμβάσεων.  Η  εν  λόγω  ομάδα  εμπειρογνωμόνων  αντικαθιστά  την  προηγού
μενη  συμβουλευτική  επιτροπή  για  το  άνοιγμα  των  δημοσίων  συμβάσεων,  με  απόφαση  της  Επιτροπής  της  26ης  Μαΐου 
1987 (2).  Το  έργο  της  ομάδας  είναι  να  παράσχει  στην  Επιτροπή  υψηλής  ποιότητας  νομικές,  οικονομικές,  τεχνικές  ή/και 
πρακτικές  αναλύσεις  και  εμπειρογνωμοσύνη,  με  σκοπό  να  τη  βοηθήσει  στη  διαμόρφωση  της  πολιτικής  της  Ευρωπαϊκής 
Ένωσης  στον  τομέα  των  δημοσίων  συμβάσεων.

Βάσει  του  άρθρου  4  της  απόφασης,  η  ομάδα  των  εμπειρογνωμόνων  θα  απαρτίζεται  από  20  μέλη.  Έξι  μέλη  θα  επιλέ
γονται  σε  προσωπική  βάση  και  θα  λειτουργούν  ανεξάρτητα  και  με  γνώμονα  το  δημόσιο  συμφέρον.  Τα  υπόλοιπα  μέλη 
μπορεί  να  διορίζονται  για  να  εκπροσωπούν  κοινό  συμφέρον  που  έχει  σχέση  με  τον  τομέα  των  δημοσίων  συμβάσεων 
ή  να  εκπροσωπούν  οργανώσεις  υπό  την  ευρεία  έννοια.

Στις  6  Ιουλίου  2012,  ο  γενικός  διευθυντής  της  ΓΔ  Εσωτερικής  Αγοράς  και  Υπηρεσιών  διόρισε  20  μέλη  της  ομάδας 
με  τριετή  θητεία,  δυνάμενη  να  ανανεωθεί.  Μετά  την  απόφαση  του  γενικού  διευθυντή  της  ΓΔ  MARKT  προς  αντικατά
σταση  ενός  μέλους  της  ομάδας,  οι  υπηρεσίες  της  Επιτροπής  ζητούν  την  υποβολή  υποψηφιοτήτων  με  σκοπό  την  επι
λογή  ενός  νέου  μέλους  της  ομάδας  για  να  εκπροσωπεί  συγκεκριμένο  κοινό  συμφέρον  που  έχει  σχέση  με  το  πεδίο  των 
δημοσίων  συμβάσεων  ή  για  να  εκπροσωπεί  οργανώσεις  υπό  την  ευρεία  έννοια,  σύμφωνα  με  το  άρθρο  4  της  απόφασης.

Η  Επιτροπή  αναζητεί  εμπειρογνώμονα  με  προσωπική  πείρα  στην  ανάθεση  δημοσίων  συμβάσεων,  είτε  λόγω  της  θέσης 
του  στην  αλυσίδα  προμηθειών  από  την  πλευρά  της  ανάθεσης,  είτε  λόγω  τακτικών  επαφών  ή  πείρας  στο  πεδίο  των 
δημοσίων  συμβάσεων.  Οι  υποψήφιοι  μπορεί  να  είναι  εμπειρογνώμονες  από  επιχειρήσεις,  συμπεριλαμβανομένων  των  ΜΜΕ, 
ενώσεις  αναθετουσών  αρχών,  πανεπιστημιακοί,  δικηγόροι,  οικονομολόγοι,  στατιστικολόγοι  ή  άλλοι.

Σε  κάθε  περίπτωση,  η  Επιτροπή,  κατά  την  αξιολόγηση  των  υποψηφιοτήτων,  θα  λάβει  υπόψη  της  τα  ακόλουθα 
κριτήρια:

— αποδεδειγμένη  ικανότητα  και  πείρα,  σε  ευρωπαϊκό  ή/και  σε  διεθνές  επίπεδο,  σε  πεδία  συναφή  προς  τις  δημόσιες 
συμβάσεις,  και  ειδικότερα:

— πρακτική  εμπειρία  στην  εφαρμογή  των  διαδικασιών  σύναψης  δημοσίων  συμβάσεων,

— μακροχρόνιες  και  ιδιαίτερα  πολύπλοκες  συστάσεις  και  παραχωρήσεις  ΣΔΙΤ  και  ΘΣΔΙΤ,

(1) 1 Απόφαση της Επιτροπής,  της 3ης Σεπτεμβρίου 2011, για τη σύσταση ομάδας της Επιτροπής από εμπειρογνώμονες των ενδιαφερόμενων 
κύκλων σε θέματα δημοσίων συμβάσεων και για την αντικατάσταση της απόφασης 87/305/ΕΟΚ σχετικά με τη δημιουργία συμβουλευτικής επι
τροπής για την πρόσβαση στις δημόσιες συμβάσεις. (ΕΕ C 291 της 4.10.2011, σ. 2).

(2) Απόφαση της Επιτροπής, της 26ης Μαΐου 1987, σχετικά με τη δημιουργία συμβουλευτικής επιτροπής για την πρόσβαση στις δημόσιες συμβά
σεις (87/305/ΕΟΚ) (ΕΕ L 152 της 12.6.1987, σ. 32).
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— συνεργασία  μεταξύ  δημόσιων  φορέων/σχέσεις  μεταξύ  τοπικής  αυτοδιοίκησης,  οντοτήτων  του  Δημοσίου  και  οργα
νισμών  δημοσίου  δικαίου,

— συμμετοχή  ΜΜΕ  σε  δημοπρατήσεις,

— περιβαλλοντικές  και  κοινωνικές  πτυχές  που  αφορούν  τις  δημόσιες  συμβάσεις,

— ηλεκτρονικές  δημόσιες  συμβάσεις,  ιδίως  κατά  τη  φάση  που  προηγείται  της  ανάθεσης,

— οικονομική  ανάλυση  των  αγορών  δημοσίων  συμβάσεων,

— σχέσεις  μεταξύ  δημοσίων  συμβάσεων  και  ανταγωνισμού/κρατικών  ενισχύσεων,

— διεθνής  διάσταση  των  δημοσίων  συμβάσεων,

— καινοτομία  και  δημόσιες  συμβάσεις,

— δημόσιες  συμβάσεις  στους  τομείς  της  άμυνας  και  της  ασφάλειας  που  έχουν  ευαίσθητο  χαρακτήρα,

και  γενικότερα:

— εθνική,  ευρωπαϊκή  και  διεθνής  νομοθεσία  περί  δημοσίων  συμβάσεων·

— την  ανάγκη  να  υπάρξει  ισορροπία  εντός  της  ομάδας  από  πλευράς  εκπροσώπησης  συμφερόντων  και  εμπειρογνωμοσύ
νης  στον  τομέα  των  δημοσίων  συμβάσεων,  καθώς  και  από  άποψη  φύλου  και  γεωγραφικής  προέλευσης (3).

Το  μέλος  της  ομάδας  εμπειρογνωμόνων  πρέπει  να  είναι  υπήκοος  κράτους  μέλους  της  Ευρωπαϊκής  Ένωσης  ή  υπό 
ένταξη  χώρας  ή  κράτους  μέλους  του  Ευρωπαϊκού  Οικονομικού  Χώρου.  Οι  υπογεγραμμένες  υποψηφιότητες  πρέπει  να 
σταλούν  το  αργότερο  έως  τις  11  Αυγούστου  2014.  Η  ημερομηνία  αποστολής  καθορίζεται  ως  εξής:

α) Εάν  οι  υποψηφιότητες  αποσταλούν  ηλεκτρονικά,  η  ημερομηνία  αποστολής  θα  είναι  η  ημερομηνία  της  ηλεκτρονικής 
ταχυδρόμησης.  Οι  υποψηφιότητες  που  υποβάλλονται  με  ηλεκτρονικό  ταχυδρομείο  πρέπει  να  αποσταλούν  στη  διεύ
θυνση  Markt-c2@ec.europa.eu  με  θέμα  «Application  for  stakeholder  expert  group  on  PP».

β) Εάν  οι  υποψηφιότητες  αποσταλούν  ταχυδρομικά,  ως  ημερομηνία  αποστολής  θα  θεωρείται  η  ημερομηνία  στη  σφρα
γίδα  του  ταχυδρομείου.  Η  ταχυδρομική  διεύθυνση  για  τις  υποψηφιότητες  είναι:  European  Commission,  DG 
Internal  Market  and  Services,  Rue  Spa  2,  Office  05/053,  1049  Brussels,  Belgium.  Θέμα:  «Application  for 
stakeholder  expert  group  on  PP».

γ) Εάν  οι  υποψηφιότητες  παραδοθούν  ιδιοχείρως  στην  ανωτέρω  διεύθυνση,  ως  ημερομηνία  αποστολής  θα  θεωρείται 
η  ημερομηνία  που  αναγράφεται  στην  απόδειξη  παραλαβής.

Οι  συνεδριάσεις  της  ομάδας  θα  πραγματοποιούνται  είτε  στα  αγγλικά  είτε  (και)  στα  γαλλικά.  Κατά  συνέπεια,  για  πρακτι
κούς  λόγους,  οι  υποψήφιοι(-ες)  πρέπει  να  είναι  σε  θέση  να  εκφράζονται  ευχερώς  σε  μια  από  τις  γλώσσες  αυτές,  και 
να  έχουν  τουλάχιστον  παθητική  ικανότητα  επαρκούς  κατανόησης  αμφοτέρων.  Οι  υποψηφιότητες  πρέπει  να  συμπληρώνο
νται  είτε  στα  αγγλικά  είτε  στα  γαλλικά,  και  να  αναφέρουν  ευκρινώς  την  υπηκοότητα  του  αιτούντος  και  να  περιλαμβά
νουν  την  απαραίτητη  τεκμηρίωση (3).

Όλοι(-ες)  οι  υποψήφιοι(-ες)  πρέπει  να  υποβάλουν  βιογραφικό,  στο  οποίο  να  αναφέρουν  το  εκπαιδευτικό  τους  υπόβα
θρο,  την  επαγγελματική  τους  πείρα  και  τις  γλωσσικές  τους  γνώσεις  (ενεργητικές  και  παθητικές).  Θα  πρέπει  να  περιλαμ
βάνονται  και  οι  ακόλουθες  πληροφορίες:

— η  αρχή/ο  οργανισμός  όπου  εργάζεται  ο  (η)  υποψήφιος(-α)  και  ο  χρόνος  της  σχετικής  προϋπηρεσίας,

— τα  συγκεκριμένα  έργα  ή/και  καθήκοντα  στα  οποία  συμμετείχε  ή  τα  οποία  είχε  αναλάβει  και  που  έχουν  συγκεκρι
μένη  σχέση  με  το  πεδίο  των  δημοσίων  συμβάσεων,

— τυχόν  εργασίες  που  έχει  δημοσιεύσει  στο  πεδίο  των  δημοσίων  συμβάσεων,

(3) 3 Απόφαση 2000/407/ΕΚ της Επιτροπής, της 19ης Ιουνίου 2000, περί της ισόρροπης συμμετοχής των δύο φύλων στις επιτροπές και στις ομά
δες εμπειρογνωμόνων που αυτή ιδρύει (ΕΕ L 154 της 27.6.2000, σ. 34).
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— τυχόν  πείρα  που  αποκτήθηκε  σε  ενωσιακό  και  διεθνές  επίπεδο,  και

— τυχόν  συμφέροντα  που  μπορεί  να  επηρεάσουν  την  ανεξαρτησία  του/της.

Οι  υπηρεσίες  της  Επιτροπής  διατηρούν  το  δικαίωμα  να  ζητήσουν  δικαιολογητικά  έγγραφα  σε  μεταγενέστερη  φάση  και 
να  αντικαταστήσουν  οιοδήποτε  μέλος  έχει  προβεί  σε  ανακριβείς  ή  ψευδείς  δηλώσεις  σχετικά  με  τις  ανωτέρω 
πληροφορίες.

Σύμφωνα  με  το  άρθρο  4  της  απόφασης,  όλα  τα  μέλη  της  ομάδας  πρέπει  να  συμμετέχουν  ενεργά  στις  συνεδριάσεις  και 
στην  προετοιμασία  τους  και  στις  ενδεχόμενες  μετέπειτα  ενέργειες.  Οι  συνεδριάσεις  της  ομάδας  αναμένεται  να  πραγματο
ποιούνται  τουλάχιστον  δύο  φορές  τον  χρόνο.

Οι  υπηρεσίες  της  Επιτροπής  θα  επιλέξουν  το  μέλος  της  ομάδας  για  το  εναπομένον  διάστημα  της  τριετούς  θητείας,  με 
δυνατότητα  εφάπαξ  ανανέωσης.  Τα  μέλη  πρέπει  να  τηρούν  τους  όρους  περί  απορρήτου  που  αναφέρονται  στο  άρθρο  5 
της  απόφασης  της  Επιτροπής  για  τη  σύσταση  της  εν  λόγω  ομάδας  εμπειρογνωμόνων (4).  Τα  μέλη  που  διορίζονται  σε 
προσωπική  βάση  πρέπει  να  δεσμεύονται  να  ενεργούν  ανεξάρτητα  και  προς  το  δημόσιο  συμφέρον.

Η  Επιτροπή  θα  επιστρέφει  τα  οδοιπορικά  και  τα  έξοδα  διαμονής  των  συμμετεχόντων  στα  οποία  υποβάλλονται  για  την 
εργασία  τους  που  συνδέεται  αυστηρά  με  τις  δραστηριότητες  της  ομάδας,  σύμφωνα  με  τις  ισχύουσες  διατάξεις  της  Επι
τροπής,  εντός  των  ορίων  του  διαθέσιμου  προϋπολογισμού.  Τα  μέλη  δεν  θα  αμείβονται  για  τις  δραστηριότητές  τους 
στην  ομάδα.

Ο  κατάλογος  των  μελών  της  ομάδας  εμπειρογνωμόνων  θα  δημοσιευθεί  στο  μητρώο  ομάδων  εμπειρογνωμόνων (5).

Τα  δεδομένα  προσωπικού  χαρακτήρα  συγκεντρώνονται,  υποβάλλονται  σε  επεξεργασία  και  δημοσιεύονται  σύμφωνα  με  τις 
διατάξεις  του  κανονισμού  (ΕΚ)  αριθ.  45/2001 (6).

Για  περαιτέρω  πληροφορίες  μπορείτε  να  αποταθείτε  στην  κυρία  Marta  Micietova,  στην  κυρία  Csilla  Szalai  ή  στην 
κυρία  Irena  –Alis  Riviere-Osipov.  Τηλ.  +32  22984107,  διεύθυνση  ηλ.  ταχυδρομείου:  Markt-c2@ec.europa.eu

Πληροφορίες  σχετικά  με  τα  αποτελέσματα  της  πρόσκλησης  υποβολής  υποψηφιοτήτων  θα  δημοσιευθούν  στον  διαδι
κτυακό  τόπο  της  ΓΔ  MARKT  και  στην  Επίσημη  Εφημερίδα  της  Ευρωπαϊκής  Ένωσης.

(4) Βλέπε υποσημείωση 1.
(5) Τα μέλη που δεν επιθυμούν τη δημοσιοποίηση των ονομάτων τους μπορούν να ζητήσουν παρέκκλιση από τον εν λόγω κανόνα. Τα αιτήματα για

μη δημοσιοποίηση του ονόματος μέλους ομάδας εμπειρογνωμόνων θεωρείται αιτιολογημένο εφόσον η δημοσίευση θέτει σε κίνδυνο την ασφά
λεια ή την ακεραιότητα του μέλους ή θίγει αδικαιολόγητα την ιδιωτική ζωή του.

(6) Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 45/2001 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 18ης Δεκεμβρίου 2000, σχετικά με την προστασία 
των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα όργανα και τους οργανισμούς της Κοινότητας και 
σχετικά με την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών (ΕΕ L 8 της 12.1.2001, σ. 1).
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ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΕΝΤΡΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΤΗΣ 
ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΗΣ ΚΑΤΑΡΤΙΣΗΣ

Aνοικτή  πρόσκληση  για  την  υποβολή  προτάσεων  —  GP/RPA/ReferNet-FPA/004/14

ReferNet  —  Ευρωπαϊκό  δίκτυο  πληροφόρησης  για  την  επαγγελματική  εκπαίδευση  και  κατάρτιση

(2014/C  234/10)

1. Στόχοι  και  περιγραφή

Με  στόχο  την  καθιέρωση  ενός  ευρωπαϊκού  δικτύου  για  την  επαγγελματική  εκπαίδευση  και  κατάρτιση  —  ReferNet, 
η  παρούσα  πρόσκληση  αποσκοπεί,  αφενός,  στην  επιλογή  ενός  αιτούντος  από  την  Ελλάδα  και  τη  Ρουμανία,  με  τον 
οποίο  αντίστοιχα  το  Cedefop  θα  συνάψει  δωδεκάμηνη  σύμβαση-πλαίσιο  εταιρικής  σχέσης  και,  αφετέρου  στη  σύναψη  με 
κάθε  επιτυχή  αιτούντα  ειδικής  σύμβασης  επιδότησης  για  ένα  σχέδιο  εργασίας  12  μηνών  που  θα  υλοποιηθεί  κατά  το 
έτος  2015.

Το  Ευρωπαϊκό  Κέντρο  για  την  Ανάπτυξη  της  Επαγγελματικής  Κατάρτισης  (Cedefop)  είναι  ένας  οργανισμός  της  Ευρωπαϊ
κής  Ένωσης  (ΕΕ),  ο  οποίος  ιδρύθηκε  το  1975  και  εδρεύει  στην  Ελλάδα  από  το  1995.  Αναγνωρισμένο  ως  αξιόπιστη 
πηγή  πληροφοριών  και  εμπειρογνωμοσύνης  για  θέματα  επαγγελματικής  εκπαίδευσης  και  κατάρτισης  (ΕΕΚ),  δεξιοτήτων 
και  ικανοτήτων,  το  Cedefop  έχει  ως  αποστολή  να  στηρίξει  την  ανάπτυξη  της  ευρωπαϊκής  πολιτικής  για  την  επαγγελμα
τική  εκπαίδευση  και  κατάρτιση  και  να  συμβάλει  στην  εφαρμογή  της.

Το  ReferNet  είναι  το  ευρωπαϊκό  δίκτυο  πληροφόρησης  του  Cedefop  για  την  ΕΕΚ.  Αποστολή  του  είναι  η  υποστήριξη 
του  Cedefop  μέσω  της  υποβολής  εκθέσεων  σχετικά  με  τα  εθνικά  συστήματα  ΕΕΚ  και  τις  εξελίξεις  στην  πολιτική  και 
μέσω  της  προβολής  της  ΕΕΚ  και  των  επιτευγμάτων  του  Cedefop.  Το  ReferNet  απαρτίζεται  από  28  μέλη  προερχόμενα 
από  τα  κράτη  μέλη  της  ΕΕ,  την  Ισλανδία  και  τη  Νορβηγία,  τα  οποία  είναι  γνωστά  ως  εθνικοί  εταίροι  ReferNet.  Πρό
κειται  για  νευραλγικούς  οργανισμούς  που  δραστηριοποιούνται  στον  τομέα  της  ΕΕΚ  στη  χώρα  την  οποία  εκπροσωπούν.

Οι  συμβάσεις-πλαίσια  εταιρικής  σχέσης  εκτελούνται  μέσω  ειδικών  συμβάσεων  επιδότησης.  Συνεπώς,  οι  αιτούντες  πρέπει 
να  υποβάλουν  πρόταση  όχι  μόνο  για  τη  δωδεκάμηνη  εταιρική  σχέση-πλαίσιο  (η  οποία,  εάν  αποβεί  επιτυχής,  μπορεί  να 
οδηγήσει  στη  σύναψη  σύμβασης-πλαισίου  εταιρικής  σχέσης  για  το  έτος  2015),  αλλά  και  για  την  επιδότηση  για  τη 
δράση  του  2015  (η  οποία  μπορεί  να  οδηγήσει  στη  σύναψη  ειδικής  σύμβασης  επιδότησης  για  12  μήνες  κατά  το 
έτος  2015).  Ο  αιτών  οφείλει  να  αποδείξει  την  ικανότητά  του  να  υλοποιήσει  όλες  τις  δραστηριότητες  που  προβλέπο
νται  για  τη  δωδεκάμηνη  περίοδο  καθώς  και  να  διασφαλίσει  επαρκή  συγχρηματοδότηση  για  την  υλοποίηση  του  σχεδίου 
εργασίας.

2. Προϋπολογισμός  και  διάρκεια  του  έργου

Ο  εκτιμώμενος  προϋπολογισμός  που  διατίθεται  για  την  τετραετή  διάρκεια  των  συμβάσεων-πλαισίων  εταιρικής  σχέσης 
ανέρχεται  σε  4 000 000  ευρώ,  ανάλογα  με  τις  αποφάσεις  της  αρμόδιας  για  τον  προϋπολογισμό  αρχής.

Ο  συνολικός  διαθέσιμος  προϋπολογισμός  για  το  ετήσιο  σχέδιο  εργασίας  του  2015  (διάρκεια:  12  μήνες)  είναι  980 000 
ευρώ  για  τα  28  κράτη  μέλη,  την  Ισλανδία  και  τη  Νορβηγία.

Το  ύψος  της  επιδότησης  ποικίλλει  ανάλογα  με  τον  πληθυσμό  της  χώρας  και  χορηγείται  για  την  υλοποίηση  του  ετή
σιου  σχεδίου  εργασίας.  Ο  συνολικός  διαθέσιμος  προϋπολογισμός  για  το  σχέδιο  εργασίας  του  2015  θα  κατανεμηθεί  με 
βάση  τρεις  ομάδες  χωρών  κατά  πληθυσμό:

— 1η  ομάδα  χωρών:  Εσθονία,  Ισλανδία,  Κροατία,  Κύπρος,  Λετονία,  Λιθουανία,  Λουξεμβούργο,  Μάλτα  και  Σλοβενία. 
Ανώτατο  ποσό  επιδότησης:  23 615  ευρώ.

— 2η  ομάδα  χωρών:  Αυστρία,  Βέλγιο,  Βουλγαρία,  Δανία,  Ελλάδα,  Ιρλανδία,  Κάτω  Χώρες,  Νορβηγία,  Ουγγαρία,  Πορτο
γαλία,  Ρουμανία,  Σλοβακία,  Σουηδία,  Τσεχική  Δημοκρατία,  και  Φινλανδία.  Ανώτατο  ποσό  επιδότησης:  33 625  ευρώ.

— 3η  ομάδα  χωρών:  Γαλλία,  Γερμανία,  Ηνωμένο  Βασίλειο,  Ισπανία,  Ιταλία,  Πολωνία.  Ανώτατο  ποσό  επιδότησης: 
43 620  ευρώ.
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Η  επιδότηση  της  Ένωσης  αποτελεί  απλώς  συμπλήρωμα  στη  συνολική  χρηματοδοτική  συνεισφορά  του  δικαιούχου 
(και/ή  των  συνδικαιούχων)  και/ή  των  τοπικών,  περιφερειακών  και/ή  ιδιωτικών  συνεισφορών  στο  έργο.  Η  συνολική  συνει
σφορά  της  Ένωσης  δεν  πρέπει  να  υπερβαίνει  ποσοστό  70 %  των  σχετικών  δαπανών.

Το  Cedefop  διατηρεί  το  δικαίωμα  να  μη  χορηγήσει  το  συνολικό  ποσό  του  διαθέσιμου  προϋπολογισμού.

3. Κριτήρια  επιλεξιμότητας

Ο  αιτών  πρέπει  να  πληροί  τις  ακόλουθες  προϋποθέσεις:

α) να  είναι  δημόσιος  ή  ιδιωτικός  οργανισμός  με  νομικό  καθεστώς  και  νομική  προσωπικότητα  (συνεπώς  φυσικά  πρό
σωπα,  δηλαδή  ιδιώτες,  δεν  μπορούν  να  υποβάλουν  αίτηση),

β) να  εδρεύει  σε  μία  από  τις  ακόλουθες  χώρες:

— Ελλάδα,  Ρουμανία

4. Προθεσμία

Οι  αιτήσεις  για  τη  σύμβαση-πλαίσιο  εταιρικής  σχέσης  ΚΑΙ  το  σχέδιο  εργασίας  του  2015  πρέπει  να  αποσταλούν  το 
αργότερο  στις  26  Σεπτεμβρίου  2014.

5. Πρόσθετες  πληροφορίες

Το  πλήρες  κείμενο  της  προκήρυξης,  το  έντυπο  της  αίτησης  και  τα  παραρτήματα  διατίθενται  από  τις  18  Ιουλίου  2014 
στον  δικτυακό  τόπο  του  Cedefop:

http://www.cedefop.europa.eu/EN/working-with-us/public-procurements/calls-for-proposals.aspx

Οι  αιτήσεις  πρέπει  να  πληρούν  τις  προϋποθέσεις  που  καθορίζονται  στο  πλήρες  κείμενο  της  προκήρυξης  και  να  υπο
βάλλονται  με  τη  συμπλήρωση  των  διατιθέμενων  επίσημων  εντύπων.

Οι  προτάσεις  θα  αξιολογηθούν  βάσει  των  αρχών  της  διαφάνειας  και  της  ίσης  μεταχείρισης.

Όλες  οι  υποβληθείσες  αιτήσεις  θα  αξιολογηθούν  από  επιτροπή  εμπειρογνωμόνων  κατ'  εφαρμογή  των  κριτηρίων  επιλεξι
μότητας,  αποκλεισμού,  επιλογής  και  ανάθεσης  που  καθορίζονται  στο  πλήρες  κείμενο  της  προκήρυξης.
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